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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202101050.SL)
1. MSG 002 IND 2021 0171 D SL 19-03-2021 D NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat E C 2,11019 Berlin,

Tel.: 0049-30-18-615-6392, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium der Justiz und für Verbraucherschutz, Referat I B 6, Mohrenstraße 37, 10117 Berlin, Tel.:
0049-30-18580-9138, E-Mail: IB6@bmjv.bund.de

4. 2021/0171/D - SERV20

5. Pomoč za oblikovanje osnutka Zakona o poštenih potrošniških pogodbah

6. Uvedba tako imenovanega gumba za preklic

7. -

8. Člen 1(5) (oddelek 312k BGB-E [osnutek nemškega civilnega zakonika]) se priglasi. Določba predvideva uvedbo tako
imenovanega gumba za preklic. Obveznost velja za podjetje, ki je pogodbeni partner potrošnika. Ta družba mora
zagotoviti, da ima potrošnik v osnovi možnost preklica pogodbe o stalni obveznosti s pomočjo gumba za preklic na spletni
strani, kadar se taka pogodba lahko sklene na spletni strani. Določba vsebuje podrobne specifikacije v zvezi z dejansko
obliko gumba za preklic, vzpostavitvijo spletne strani za potrditev odpovedi s strani potrošnika in potrditvijo prejema
odpovedi, ki jo je prijavilo zadevno podjetje. Če podjetje ne izpolni svoje obveznosti, ima potrošnik posebno pravico do
odpovedi. Uredba se ne uporablja za finančne storitve.
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9. V primerjavi s splošno nezapleteno zmožnostjo sklenitve pogodbe v elektronskem poslovanju je preklic takšne pogodbe
pogosto poseben izziv za potrošnike. Iz tega razloga bi bilo treba potrošnikom olajšati preklic pogodb o stalnih
obveznostih, sklenjenih v elektronskem poslovanju.

10. Sklicevanje na osnovna besedila: Uredbo je treba vstaviti v obliki pomoči v osnutku Zakona o poštenih potrošniških
pogodbah, ki je na voljo na naslednji povezavi:
https://www.bmjv.de/SharedDocs/Gesetzgebungsverfahren/Dokumente/RegE_Faire_Verbrauchervertraege.pdf;jsessionid
=91EBB21233544C0190254C87FC14D76C.2_cid334?__blob=publicationFile&v=2

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. Enkratni dodatni stroški za podjetja, na katera vpliva uredba, ker morajo na svoji spletni strani razviti in uvesti gumb
za preklic ter stran za potrditev, ki ustreza predvidenim zahtevam.

16. Sporazum TOT

Ne – osnutek ni niti tehnični predpis niti ocena skladnosti

Ne – osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Sporazum SPS

Ne – osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Ne – osnutek ni niti sanitarni niti fitosanitarni ukrep
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